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Collazione

Be- m cui dei de chantar sofrir: 6coblas uni ssonans e unatornada; a 8, b
8 b8 a8 c¢c8? c¢c8? d10, d 10, e 10.
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Cobl a |

Be- m cugei de chantar sofrir
Be- m cugei de chantar sofrir
Be- m cugei de chantar soffrir
Be- m cugei de chantar soffrir
Ben cui de de chantar sufrir
Be- m cugey de chantar sofrir
Be- m cugei de chantar suffrir
mas quar sai que-l dos tenps suau;
i osqua chai el dolz tenps suau;
I osqua chai el douz tenps suau;
i osqua chai el douz tenps suau;
mas gar sai el dous tenps suau;

entro l'ay el dos tenps suau;
i osca sai el douz tenps suau;

eras pus negus no s?esiau
et apres negus ne s?esiau
et apres negus no s?esiau
et apres negus no s?esiau
era pos negus no s?esiau
eras pus negus no s?esiau
MAs er, pos neguns no s?esiau
pretz e donar vey nurir,
prez e donar vei norir,
pretz e donar vei norir,
prez e donar vei norrir,
pretz e donar vei norir,

pretz e donar vei nurir,
pretz e donar vei nurir,

QJ;UEK_QOQJ;UZX_QOQJ;UKX_QOW;UZX_QO

©D®®D®D®DD D



https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/bernart-de-ventadorn
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/edizione-14
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/be·m-cuidei-de-chantar-sofrir

no- m puesc nudar, no-m prengua cura
no- m puosc nudar, no-m prenga cura;
non puosc nudar, non prenga cura
non puosc nudar, non prenga cura
non puei s nudar, no-m prenda cura

non puesc nudar, non prenda cura
non puesc nudar, non prenga cura

v 5

d?un vers novel ab la freidura,

d?un vers novel a la freidura,
d?un vers novel a la freidura,
d?un vers novell a la freidura,

d?un vers novel ab la freydura,
d?un vers novel a la freidura,

que conortz er als autres entre | hor;
que conortz er alz altres entre |or;
que conortz er als altres entre |or;
que conortz er als altres entre |or;
quecortz er als autres entre |or; (-2)

que conortz et als autres entre |or;
ge conortz er als autres entre |or;

e coven be, pus tam be-mvay d?anor,
coven be, puois tant be-mvai d?anor,
cove- m ben, pois tan ben vai danor,
coven ben, pois tan ben vai d?anor,

-m cove be, pos tan be-mvai d?anor,

et cove-m ben, pus tan be-mvay d?anor,
e coven ben, pos m vai ben d?anor,

e
e
e
e

qu?aya neil hor solatz a tota gen
g?aia neillor solaz a tota gen
gu?aia meillor solatz a tota gen.
g?aia neillor solatz a tota gen
g?aia neil hor solatz a tota gen
c?aia nel hor solatz a totas gens.
c?aia neil hor solatz a tota gen
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Cobla 11

Dona, vas qual que part ye-muvir,
Domma, vas qal que part que-muvir,
Domma, vas cal que part que-muvir,
Domma, vas qual que part que-muvir,
Domma, vas qal part ge-muvir, (-1)
Dona, ves cal que part que-muvir,
Domma, vas calqge part e-muvir,

ab vos remanh et ab vos vau.

ab vos remai ng et ab vos vau.

ab vos romai ng et ab vos vau.

ab vos romai ng et ab vos vau.

ab vossui et ab vos vau. (-1)

ab vos renmanc et ab vos vau.
ab vos remmi nh et ab vos vau.

v 2
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E sapchatz que de vos ne |lau
E sapchaz gqe de vos m |au
Et sapchatz que de vos ne |au
E sapchatz que de vos ne |lau
E sapchaz ge de vos ne | au

E sapchatz que de vos m lau
Et sapchas ge de vos ne | au

assatz nmais que no sai grazir.
asaz mai s que no sai grazir.
asatz nmai s que no sai grazir.
asatz nmai s que no sai grazir.
assatz nmai s g?ieu non sai grazir.

assatz nmais que no sai grazir.
assatz mmi S g?i eu non sai grazir.

Ben conosc que nmon pretz nelura

Ben conosc que nos prez neillura
Ben conosc que nos precs neillura
Ben conosc que nos precs neillura
Ben conosc ge nos pretz neil hura

Ben conosc que non pretz nel hura
Ben conosc ge nos pretz neillura

per | a vostra bon?aventur a;
per | a vostra bon?aventur a;
per | a vostra bon?aventur a;
per | a vostra bon?aventura:
per | a vostra bon?aventur a;

per | a vostra bon?aventur a;
per | a vostra bon?aventura;

equar vos platz que-mfassatz tan d?onor
equant vos plac ge-mfezes tant d?onor
equant vos plac que-mfezes tant d?onor
equant vos plac ge-mfezes tant d?onor
egar vos platz ge-mfassas tan d?onor

ecar vos plac que-mfessetz tant d?onor
ecar vos plac ge-mfezes tan d?onor

lo iorn detz e-m bai zan vostr ?anor,
|l o iorn que-m des en bai san vostr?anor,
|l o iorn que-mdes en bai san vostr?anors,
|l o iorn que-mdes en bai san vostr?anors,
|l o iorn ge-mdes en bai san vostr ?anor,

i

[

| o iorn que- mdesvostr?anor en bai zans,
l o iorn ge-mdetz em bai zan vostra anor,
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del plus, si-us platz, prenetz esguardanen!

de plus, si-os plaz, prendez esgardanen!

de plus, si-os platz, prendetz esgardanen!

de plus, si-os platz, prendetz esgardanen!

del plus, s?ie-us platz, prendetz esgardanen!
del pus, s?ie-us platz, prendetz n?esgardanen!

del plus, si-us platz prennetz esgardenen!




Cobla 111

Anors, aissi-mfaitz trassal hir:

Anors, aissi-mfai trassaillir:
Anors, aissi-mfaitz trassaillir:
Anors, aissi-mfaitz trassaillir:

Anors, aissi-mfas trassailhir

Anors, aissi-mfaitz trasalhir
Anors, aissi-mfaitz trasaillir:

del ioi qu?ieu ai no vey ni au
del ioi qu?eu ai, ni veli ni au
del ioi qu?eu ai ni vei ni au
del ioi qu?eu ai, ni veli ni au
del ioi qgq?i eu ai, non ve ni au

de luy qu?ieu als no vey ni au
del ioi g?eu ai non vei ni au,

ni no sai que-mdic ni que-mfau.
ni no sai ge-mdic ni que-mfau.
ni no sai que-n dic ni que-n fai.
ni no sai que-mdic ni que-mfai.
ni non sai ge-mdi ni ge-mfau.
ni no sai que-mdic ni que-mfau.
no sai ge eu dic ni ge fau.

Cent vetz e trop, plus nPo cossir,
Cent vez trob, gant be ne cossir,

Cent ves trop, quant be nfo cossir,
Cent ves trop, quant be nfo cossir,
Cen ves en trop, plus nf?o coissir,

Cen vetz trobi, que nPo cossir,
Cen vezen treblit pel consir,

gu?i eu degr ?aver sen e nezura
gu?eu degr ?aver sen e nesura
gu?eu degr ?aver sen e nesura
gu?i eu degr ?aver sen e nesura
g?i eu degr ?aver sen e nesura
gu?i eu degr ?aver sen e nezura
g?i eu degr?aver cen e nesura

(si nPai adoncs; mas pauc ne dura),
(si nPai adoncs; mas pauc ne dura),
(si nPai adoncs; mas pauc m dura),
(si nPai adoncs; mas pauc m dura),
(si n?ai adoncs, mas pauc m dura),
(si nPai adoncx, mais pauc m dura)
(si nfai adoncs, mas pauc m dura),
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car ren don torna iois en error
c?al ren don torna iois en eror
c?al ren don torna iois en error

c?al reduyre-mtorna-l en error ioi.

talredire-mtorna iois en error.

qu?al reduire-mtorna-l ioy en error.

g?al reduire-mtorna:-l iorn en error.




v 8

Pero ben sai quecent vetz es d?anor
Pero ben sai g?usatges es d?anor
Pero ben sai g?usages es d?anor

Pero ben sai g?usat ges es d?anor
Pero ben sai qecen ves es d?anor

Pero be saique uzaties d?anor
Pero ben sai gecent ves es d?anor

v 9
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gu?om gqu?anma ben, non a guaire de sen.
c?om gq?ama ben, non a gaire de sen.
c?om qu?ama ben, non a gaire de sen.
c?om gq?ama ben, non a gaire de sen.
g?om gq?ama ben, non a gaire de sen.

c?om c?ama be, non a gaire de sen
c?om c?ama ben, non a gaire de sen

Cobla IV

Greu en sabrai no m el hs chauzir,
Greu en sabra nmon neills chausir,
Greu en sabrai non neills chauzir,
Greu en sabrai non neills chauzir,
Grieu en sabrai non meilh chausir,

Gieu en sabrai no m el hs chauzir,
Greu en sabrai non neils chauzir,

si sas bellas faissos nentau,
si sas bellas faichos nentau,
si sas bellas faisos nentan,

si sas belllas faisons nentau,
si sas bellas faissos nentau,

Si sas bel as fai ssos nentau,
si sas bellas fai ssos nentau,

gue ren mas | auzors non abau
gue ren nos | auzars no- m abau.
gue ren nos | auzars no- m abau
gue ren nos | auzars no- m abau
ge res mas | ausors non abau

gue res nos | auzars nonz abau
ge ren nos | auzars no-m abau

a sa gran beut at EATSEFVITE.
sa grant beutatescarnir.
sa gran beut atescarnir.
sa gran beut atescarnir.
sa gran beutatescernir.
sas grans beutatzessernir.
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sa gran beaut at ei ssernir.
Res mai s no nPen desassegural

Ren mai s no nPen desasegur al!
Ren mai s no nPen desasegur a!
Ren mai s no nPen desasegur al!
Res mais no nPen desasegura!
Res mai s no nPen desasegura!
Res nmai s no nPen desasegural




Pus tant es dous?e fin?e pura,
Pois tant es dolza e fina e pura,
Pois tant es dousa e fin?e pura,
Puoi s tant es dousa e fina, pura,
Pos tant es dousa, fina e pura,

Pus tant es doss?e fin?e pura,
Pos tant es douz?e fin?e pura,

v 6

gran paor aion es nes sa volor;
grant paor ai q?aesne sa val or;
grant paor ai qu?aesne sa val or;
grant paor ai q?aesne sa val or;
gran paor ai on es neza val or;

gran paor ai c?adesne sa val or;
grant paor ai c?azesnes sa val or;

D

| auzengi ers vol on non dan d?anor

| ausenger vol on non dan d?anor

| ausengi er vol um non dan d?anor

| ausengi er vol un non dan d?anor

| auzengi er non dan d?anor (-2)

| auzengi ers vol onnot dan d?anor
| auzengi er vol on non dan d?anor

v 8

dirai |?en ben |eu adyranen.

dira-ml?on nolt | eu airanen.
dira-ml ?on not | eu adiranen.
dira-mlo-n not |eu adiranen.
dirai |?en nout |ieu aziramen.

diranli ben | eu adziranen.
dirai |?en nout |ieu aziranen.

v 9
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Cobl a

Donc |i deuria en ben servir,

Doncs |i deuria eu ben servir,
Doncs |i deuria eu ben servir,
Donc |i deur?ieu ben servir,

Doncx |i deuria ieu be servir,
Doncs |i deur?i eu ben servir,

pus vey que ren guerra no-m vau,

poi s vei que ren guerra no-mvau,
puoi s vei Qe ren guerra no-m vau,
pos vei ge ren gerra non vadu,

pus vey que sa guerra no-m vau,
pos vei que ten guerra no-mval,

v 2

gue ab | auzengi ers mal estau,

gue ab | ausengi ers mal estau,
gue ab | ausengi ers mal estau,
ge ab | ausenger nal estau,

gue s?ap | auzengiers estau mau,
ge s'ap | auzengi ersen auc mal,

v 3

QJ;UZK_EOQJ;UZX_EOQ’;UZX_EO <




com nme poiria d?anor iauzir.
v 4 com nme poiria d?anor iauzir.
com ne poiria d?anor iauzir.
con nme poirai d?anor iausir.

greu ne poiria d?anor iauzir.
greu ne poiria d?anour iauzir.

Per lieis es razos e nezura

Per leis es rasos e nesura
Per leis es rasos e nesura
Per leis eseras nessura (-2)

Per lieys es razos e nezura
Per lieis es razos et nezura

que serva tota creatura;

que serva tota creatura;
que serva tota creatura;
ge serva tota creatura;

qu?i eu serva tota creatura;
g?i eu serva tota creatura;

neis | ?enem c dei apellar senhor,

neis | ?enem c dei apellar seingnor,
neis | ?enem c dei apel ar sei ngnor,
neis | ?enem ¢ deu apel |l ar sei nhor,

neis | ?enem c dey apel ar senhor,
neus | ?enem ¢ deu appel | ar segni or,

qu?ab gen parlar conquier hom mels anor

c?ab gent parlar conquer omneills d?anor
c?ab gent parlar conquer omneills d?anor
g?ab gen pallar conger om m eil hs anor
c?ap gen parlar conquier hom m el hs anor
c?ab gent parlar congier homm el s d?anour

tot 1o peior a ops a ben vol en.

tot 1o peior a obs a ben volen.
tot 1o peior a obs a ben vol en.
tot 1o peior a ops a ben vol en.

tot | o peior ad obs de ben vol en.
tot |o peior ad obs de ben vol en.
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Cobl a
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Anors, sels que-us volon delir,

Anors, aceil que-us volon delir,
Anor s, aceil que-us volon delir,
Anors, cel qge-us volon delir,

Anors, que-us volon delir, (-1)
Amours, cil qge vos volon delir, (+1)
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son enui os e desli au.
son enui os e desli au.
son enui os e desli au.
son enoi os e desli au.
son enui os e desli au.

son enoi os e desl ei au.

E si-usdestansan, m que cau?

E si-us [?]m que quan?

E si-us [?]m que can?

E s?i e-usdestansan, m ge gau?
e s?i eudel’'s'chant, a m qu?en cau?
E si-usdeschanton, nfen ge cau?
no-s podon mels envilanir.
Me-us podomneills envillanir.
Me-us podon neills envillanir.
No vos pot mels envillanir.
No-|s pot homm el hs envilanir.
No-1s pot hommels envilanir.

Ben conosc a |lur parladura

Ben conosc
Ben conosc
Ben conosc

| ur parl adura
| ur parl adura
| ur parl adura

Ben conosc | ur parl adura
Ben conosc | ur parl adura

DO DYDY W

qu?i |l h renhon mal, contra natura.

que il reingnon contra natura.
ge il reinhnon contra natura.
g?i | reinhon mal, contra natura.

que-|Is renhon mal, contra natura.
g?i | tei nhon nal, contra natura.

Cyst an perdut vergonha e paor,

Ci st an perdut vergoingna e paor,
Ci st an perdut vergoingna e paor,
Ci st an perdut vergoinha e paor,

Sest an perdut vergonha en paor,
Ci st an perdut vergoi nha et paor,
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partit de Dieu,

partit de Deu,
partit de Deu,
partit de Dieu,

totpet fordreg d?anor!

tot per sordeg d?anor!
tot per sordeg d?anor!
tot per sordech d?anor!

partitz de Di eu, periselloTdi'tz d?anor!

partit de Dieu,

tot pel sordei d?anour!




Et ieu sui fals, si nmais ab lieys conten.

Et eu sui fols, si mais ab | or conten.
Et eu sui fols, si mais ab |or conten.
El ieu sui fals si mais ab leis conten.

Et yeu soi fols, si mais ab lor conten.
Et ieu soi fals, si mais ab |ur conten.
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